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АННОТАЦИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ
«ОБУЧЕНИЕ МЕТОДИКЕ ИНТЕРПРЕТАЦИИ 

СРЕДСТВАМИ ЛИТЕРАТУРЫ И МУЗЫКИ» (Б.1.В.ДВ.4)

	Общая информация

	Наименование 
программы
	Рабочая программа «Обучение методике интерпретации средствами литературы и музыки» (Б.1.В.ДВ.4) является дисциплиной по выбору, входит в вариативную часть программы аспирантуры, разработана в соответствии с требованиями Федерального закона от 27.12.2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации», ФГОС ВО, Положением «О порядке организации и осуществления образовательной деятельности по программам подготовки научно-педагогических кадров в аспирантуре государственного бюджетного образовательного учреждения дополнительного профессионального образования «Нижегородский институт развития образования»

	Направление
	Направление подготовки:

44.06.01 Образование и педагогические науки
Профиль:

13.00.02 - Теория и методика обучения и воспитания (литература)
Квалификация (степень)

Исследователь. Преподаватель-исследователь

Форма обучения: очная, заочная

	Программа 
реализуется
	Кафедрой словесности и культурологии ГБОУ ДПО НИРО. Автор-разработчик:

Шутан М.И., доктор. пед. наук, зав. кафедрой словесности и культурологии

	Целевое назначение и общая нормативная трудоёмкость рабочей программы

	Цели и задачи 

рабочей программы
	Цель: ознакомление аспирантов с методами развития интерпретационной деятельности учащихся средствами литературы и других видов искусства.

Рабочая программа дисциплины «Обучение методике интерпретации средствами литературы и музыки» призвана решать следующую задачу: обучение  методическим приёмам обучения интерпретации как личностной формы творческой и исследовательской деятельности учащихся.


	Общая нормативная трудоемкость дисциплины
	Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 72 часа. Программой дисциплины предусмотрены аудиторные занятия в объеме 10 часов. Самостоятельная работа аспирантов составляет 58 часов. Форма обучения – очно-заочная, для очной формы дисциплина по выбору, направленная на подготовку к преподавательской деятельности аспиранта – 2-ой год (4 семестр) обучения, для заочной формы – 4-ый год (7 семестр) обучения.




	Место дисциплины в структуре Программы аспирантуры

	Место дисциплины в структуре Программы аспирантуры
	Дисциплина «Обучение методике интерпретации средствами литературы и музыки» относится к обязательной вариативной части блока 1 учебного плана. (Б.1.В.ДВ.4) и изучается для заочной формы на четвертом курсе (седьмой семестр), для очной формы обучения второй курс (четвертый семестр).

Изучение дисциплины «Обучение методике интерпретации средствами литературы и музыки» основано на знаниях и умениях, полученных при освоении дисциплины «Теория и методика обучения и воспитания (литература)».

	Содержательные модули рабочей программы «Обучение методике интерпретации средствами литературы и музыки»

	Содержание 

рабочей программы
	Темы: 
1. Методическая  концепция развития интерпретационной деятельности читателя-школьника
2. Слово, образ, мысль (взаимосвязь словесного искусства и музыки)
3. Поэтические и музыкальные возможности произведений искусства.
4. Школьная методика работы с интерпретацией произведений литературы и музыки

	Планируемые результаты и перечень компетенций по дисциплине « Обучение методике интерпретации средствами литературы и музыки »

	Планируемые результаты освоения программы аспирантуры (компетенции), достижение которых обеспечивает дисциплина
	Перечень планируемых результатов 
обучения по дисциплине

	Коды компетенций
	Содержание компетенций
	Дескрипторные характеристики компетенции: Знать: Уметь: Владеть:

	ОПК-3
	Способность интерпретировать результаты педагогического исследования, оценивать границы их применимости, возможные риски их внедрения в образовательной и социокультурной среде, перспективы дальнейших исследований
	ОПК-3-1 – Знать особенности теоретических и практических результатов научно - педагогического исследования, специфику их применения, способы интерпретации
ОПК-3-2 – Уметь оценивать границы применимости результатов педагогического исследования, определять возможные риски их внедрения в образовательной и социокультурной среде; разрабатывать методические рекомендации по их использованию

ОПК-3-3 - Владеть навыками интерпретации, внедрения в образовательную среду результатов научно - педагогического исследования

	ОПК-5
	Способность моделировать, осуществлять и оценивать образовательный процесс и проектировать программы дополнительного профессионального образования в соответствии с потребностями работодателя
	ОПК-5-1 – Знать закономерности, принципы, логику и стратегии проектирования содержания дополнительных профессиональных программ и способы организации образовательного процесса в условиях повышения квалификации и профессиональной переподготовки

ОПК-5-2 – Уметь моделировать образовательный процесс и проектировать программы дополнительного профессионального образования в соответствии с потребностями работодателей; оценивать образовательный процесс с позиции требований работодателей 

ОПК-5-3 - Владеть навыками моделирования и оценки образовательного процесса; навыками проектирования образования в соответствии с потребностями работодателя

	ОПК-8
	Готовность к преподавательской деятельности по основным образовательным программам высшего образования
	ОПК-8-1 – Знать нормативно - правовые, программно – методические и организационно - деятельностные основы преподавательской деятельности в условиях высшего образования
ОПК-8-2 – Уметь планировать и осуществлять преподавательскую деятельность в соответствии с закономерностями и принципами педагогики высшей школы

ОПК-8-3 - Владеть технологией проектирования образовательного процесса в высшей школ

	ПК-1
	Способность к интерпретации различных типов текстов, в том числе раскрытия их смысла и связей с породившей их эпохой, анализ языкового и литературного материала для обеспечения преподавания и популяризации филологических знаний (ПК-1)
	ПК-1-1 – Знать приемы и способы интерпретации различных типов текстов, в том числе раскрытия их смысла и связей с породившей их эпохой;

ПК-1-2 – Уметь интерпретировать различные типы текстов, в том числе раскрытия их смысла и связей с породившей их эпохой, а также анализировать языковой и литературный материал для обеспечения преподавания и популяризации филологических знаний;
ПК-1-3 – Владеть способами интерпретативной культуры

	ПК-2
	Способность разрабатывать и осуществлять подготовку учебно-методических материалов по методике преподавания литературы (ПК-2)
	ПК-2-1 – Знать жанровую характеристику учебно-методических материалов по методике преподавания литературы и особенности подготовки методических пособий 

ПК-2 -2 – Уметь осуществлять отбор содержания учебно-методических материалов по методике преподавания литературы;

ПК-2-3 – Владеть способами и принципами разработки, и навыками подготовки учебно-методических материалов по методике преподавания литературы

	ПК-3
	Способность к созданию, редактированию, реферированию и систематизированию всех типов текстов
	ПК-3-1 – Знать теории создания различных текстов и способы оценки качества их разработки, редактирования, реферирования и систематизации

ПК-3-2 – Уметь создавать, редактировать, реферировать и систематизировать различные типы текстов
ПК-3-3 – Владеть технологическими приемами создавания, редактирования, реферирования и систематизирования различных типов текстов

	ПК-4
	Готовность к планированию и осуществлению публичных выступлений с применением навыков ораторского искусства
	ПК-4-1 – Знать существующие способы, техники ораторского искусства;

ПК-4-2 – Уметь применять техники и приемы ораторского искусства в профессионально-преподавательской деятельности;

ПК-4-3 – Владеть технологиями ораторского искусства

	ПК - 6
	Способность к проектированию, конструированию, моделированию структуры и содержания образовательного процесса в области методики преподавания литературы (ПК-6)
	ПК-6-1 – Знать теорию проектирования, конструирования, моделирования структуры и содержания образовательного процесса в области методики преподавания литературы;
ПК-6-2 – Уметь проектировать, конструировать, моделировать структуру и содержание образовательного процесса в области методики преподавания литературы;
ПК-6-3 – Владеть практическими навыками проектирования, конструирования, моделирования структуры и содержания образовательного процесса в области методики преподавания литературы

	Паспорт оценочных средств текущего контроля по дисциплине «Обучение методике интерпретации средствами литературы и музыки»

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Промежуточная аттестация по дисциплине 

«ОБУЧЕНИЕ МЕТОДИКЕ ИНТЕРПРЕТАЦИИ СРЕДСТВАМИ ЛИТЕРАТУРЫ И МУЗЫКИ» - зачет

	Примерный перечень вопросов и заданий к собеседованию по содержанию рабочей программы

1. Покажите на конкретных примерах признаки интерпретационной деятельности.

2. Раскройте сущность метафорического мышления.

3. Каковы возрастные возможности читательской интерпретации школьников?

4. Охарактеризуйте основные музыковедческие термины.

5. Раскройте сущность эстетической категории прекрасного.

6. Каковы поэтические и музыкальные возможности произведений искусства?

7. Докажите, что в школьной интерпретации одна из главных ролей у сравнения.

8. Раскройте признаки моделирования читательской интерпретации.

9. Раскройте методику работы школьников с произведениями литературы и музыки на разных этапах изучения литературного  и музыкального произведения (мотивационно-установочная ситуация, текстуальный анализ, обобщение-интерпретация).
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	Кафедра словесности и культурологии
	Шутан Мстислав Исаакович, зав.кафедрой словесности и культурологии
Тел.: (831) 417-75-46 e-mail: kafslov@ niro.nnov.ru 


Контактная информация








ГБОУ ДПО «НИЖЕГОРОДСКИЙ ИНСТИТУТ РАЗВИТИЯ ОБРАЗОВАНИЯ»


